
Vasváron töltött július végén egy hetet a Dévai Szent Ferenc Ala-
pítvány 20 fős gyermek csoportja. A diákok a Nyugat Médiacsoport, 
azaz a Nyugat Rádió, az ISIS Rádió Sárvár és az ISIS Rádió Körmend 
meghívására érkeztek a megyébe. Az erdélyi gyermekeknek a vasvári 
önkormányzat biztosított ingyenesen szállást Nagymákfán, az Erdei 
Iskolában. A diákok – akik Déváról, Nagyváradról és Nagyszalontá-
ról érkeztek – Böjte Csaba ferences rendi szerzetes pártfogoltjai. A 
gyermekek Vasvár mellett Ják és Szombathely nevezetességeit is meg-
tekintették, valamint jártak Keszthelyen is. A Nyugat Médiacsoport 
jótékonysági táborának lakói az egy hét alatt kirándulást tettek még 
Sárvárra és Döröskére, valamint vadvízi evezésen, lovas programon és 
kalandtúrán is részt vettek.

A gyermekek fogadása Vasvár részéről idén is példaértékű volt. Az ön-
kormányzat valamint intézmények, civil szervezetek, cégek, vállalkozások 
és magánszemélyek is támogatták a küldöttség városban tartózkodását: ön-
kéntes munkával, adományokkal, anyagilag is segítették a táborozás sikeres 
lebonyolítását.

Egyébként, nem először nyaraltak itt a gyermekek. Az idei már negye-
dik év, hogy Déváról felnőtt kísérőkkel együtt érkeznek Vasvárra és ismer-
kednek Vas megyével a fi atalok. A fi úk és lányok kedvesek, tisztelettudók 
és nem utolsó sorban mindenért hálásak. Ezt minden vasvári segítő is ta-
pasztalhatta az egy hét során. De kik is ők? Kik azok a fi atalok, akik évről 
évre eljönnek Vasvárra pihenni, kikapcsolódni, maguk mögött hagyva sok 
mindent, ami szociális, családi hátterük miatt nehézséget, lelki fájdalmat 
okozott nekik a múltban, míg nem kerültek a dévai alapítvány oltalmába?

A Szent Ferenc Alapítványt erdélyi ferences szerzetesek hozták létre 
1993 tavaszán. Céljuk a honlapjukon összefoglaltak szerint az volt és máig 
megmaradt a cél, hogy segítsék a legkisebbeket, azokat, akik másnak nem 
kellenek. Céljuk a gyermekek érdekeinek képviselete, szellemi és szociális 
fejlődésük segítése, szociális védelmük.

A kezdetek óta máig közel ötezer gyermeket fogadott be az alapítvány. 
Volt, akit csak néhány évre, de sokan voltak, akik 10–15, vagy ennél is 
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Idén ünnepeljük Batthyány Lajos egykori 
miniszterelnök újratemetésének 145., vala-
mint a Püspökmolnárihoz és Vasvárhoz is kö-
tődő Piry Cirjék halálának 135. évfordulóját. 
A cikk az évfordulók tiszteletére íródott.

205 éve született – a vasi kötődésű – mártír mi-
niszterelnök, Batthyány Lajos hamvainak őre és 
újratemetője, a szintén vasi Piry Cirjék szerzetes 
főpap. A születésüket tekintve kortársak voltak, 
földrajzilag is közel lehettek egymáshoz Ikervár 
és Püspöki településekhez kötődésük miatt. Társa-
dalmilag azonban messze állt egymástól a gróf és 
a jobbágyfi ú. A hátrányt azonban a később főpapi 
pozícióba került Piry Cirjék végül ledolgozta.

Piry János – aki Piry Cirjék néven lett fe-
rences szerzetes, házfőnök és tartományfőnök 
– 1810. április 15-én született Püspökiben, (ma: 
Püspökmolnári). Az elemi osztályokat a szom-
szédos Szenttamáson, ami szintén Püspökmolná-
ri része, Vasváron és Körmenden végezte, majd a 
kőszegi gimnáziumban tanult, ahol szelíd kedé-
lyével és jeles tanulmányi eredményeivel tűnt ki. 
Piry 16 évesen lépett be a ferencesek közé, ekkor 
vette fel a Cirjék nevet. Teológiai tanulmányait 
Pozsonyban és Esztergomban végezte, utóbbi 
helyen 1833-ban szentelték áldozópappá. Elő-
ször hitszónok volt Komáromban, majd teológiai 
tanár lett Esztergomban. 1842-ben az érsekújvári 
gimnázium tanárává nevezték ki. Itteni évei alatt, 
1843-ban talált meg egy jelentős kódex-töredé-
ket, amit 1850-ben az MTA-nak adományozott. 
Hálából azt a megtalálója nevéről Piry-hártyának 
nevezték el. A nyelvemlék a 15–16. század for-
dulóján pergamenre, igényes gótikus könyvírás-
sal készült dupla levél. A fennmaradt lapokon 
Krisztus passiójáról olvashatunk, s a szöveg azt 

az evangéliumokból is ismert pillanatot állítja 
elénk, amikor Krisztus a Gethsemáni kertben 
imádkozik. A szabadságharc kitörése után Piry 
atya papi személyként viszonylag szabadon moz-
gott a hadak között, és a látottakról-hallottakról, 
illetve a lapokban olvasottakról naplót vezetett. 
Ezt 1998-ban Pozsonyban könyv formájában ki-
adták. A napló írása során a szerző az eseménye-
kért lelkesedő stílustól kezdve fokozatosan jut el 
a radikális dinasztia-ellenességig. (Ha Haynau 
idején megtalálják a naplót, Piry Cirjék aligha 
ússza meg épp bőrrel...) A szerző a szabadság-
harc bukása kapcsán elfogadja azt a – Kossuth 
és hívei által terjesztett – nézetet, mely szerint 
Görgey volt az áruló. Piry Cirjéket 1852-ben 
Szentantalra küldték házfőnöknek, majd 1854-
ben Pestre került. 1863-ban a magyarországi 
ferences rend tartományi főnökévé (provincialis) 
választották, amely tisztséget 3 évig töltött be. 

1869-től pesti házfőnök, 1872–75 között pedig 
újra tartományfőnök volt. A pesti rendház la-
kójaként megismertették vele azt a tényt, hogy 
– Dank Agáp akkori házfőnök közbenjárására 
– 1849-ben titokban a rendházban temették el a 
kivégzett gróf Batthyány Lajos miniszterelnö-
köt. A mártír kormányfő újratemetésére csak a 
kiegyezés után, 1870. június 9-én került sor. Piry 
Cirjék adta át a hamvakat, a gyászmisén pedig 
ő mondta a gyászbeszédet. A gyászmisét Szabó 
Imre szombathelyi püspök celebrálta. Az ünne-
pélyes gyászszertartáson megjelentek az András-
sy-kormány tagjai, országos előkelőségek, a ki-
végzett politikus kortársai és egykori honvédek 
is. Egy leírás szerint a gyászbeszéd elmondása 
során Piry igyekezett mérsékelt, tapintatos lenni, 
a beszédben pl. nem szerepelt a kivégzés szó, és 
megpróbálta beilleszteni Batthyány személyét, 
politikai irányvonalát a kiegyezés utáni dualis-
ta monarchia szellemébe. Piry Cirjék munkás-
ságához tartozik, hogy a Magyar Tudományos 
Akadémiának 36 Komárom megyei népdalgyűj-
teményt küldött be. Ezen kívül írt több verset, 
teológiai munkát és szentbeszédet, továbbá meg-
jelent egy értekezése is a tájszavakról az MTA 
Értesítőjében. Megírta a ferences rend hazai tör-
ténetét latin nyelvű művében, illetve a magyar-
országi fogolyváltó szerzetesrend történetének 
vázlatát. Piry Cirjék 1880. október 6-án hunyt 
el Budapesten. Ugyanazon a napon, mint amikor 
31 évvel korábban Batthyány Lajost kivégezték. 
Batthyányhoz hasonlóan ő is a Fiumei úti Nem-
zeti Sírkertben (közkeletű nevén a Kerepesi te-
metőben) nyugszik, rendtársaival közös sírban.

Kuglics Gábor
történész, helytörténeti kutató

Vasvárhoz is kötődik a 205 éve született Piry Cirjék, 
Batthyány Lajos hamvainak őre és újratemetője

több esztendőt töltöttek a dévai vagy Déva köze-
li lakóotthonokban. Jelenleg 72 településen ket-
tőezer háromszáznál is több gyermeket nevel, 
gondoz az alapítvány a honlap információi sze-
rint. A Szent Ferenc Alapítvány gyermekvédel-
mi munka során támogatja a veszélyeztetett, baj-
ba jutott nagycsaládokat. Nem csak tanáccsal, jó 
szóval, hanem anyagi támogatással, tanszerrel, 
ruhával is segítik a szülőket, gyámokat, hogy 
gyermekeik szépen, egészségesen fejlődjenek. 
Sokszor azonban ez a segítség nem elég, ezért 
a bajban lévő gyermekek számára Iskolaháza-
kat működtet az alapítvány. Ugyanis sokszor 
a szülők, a nagyszülők, a gyermekek gyámjai 
nem képesek különféle okok miatt felügyelni, 
irányítani a gyermek fejlődését. Ilyenkor a kis-
korú magára marad. Még ha van is hol laknia, 
könnyen veszélybe, rossz társaságba kerülhet 

az elhanyagoltság miatt, valamint testi, lelki, 
szellemi fejlődése is visszamaradhat. Ezért a ve-
szélyeztetett gyermekek számára napközi ottho-
nokat is működtet a segítő szervezet. Ide iskola 
után mennek a diákok, és nevelők vezetésével 
vásárolnak be, készítik el az ebédjüket, készül-
nek fel a másnapi oktatásra, játszanak, tisztál-
kodnak, este pedig hazamennek. Az alapítvány 
jelenleg 46 erdélyi településen tart fenn ilyen 
napközi otthont, sok száz gyermek számára.

Van azonban olyan helyzet, mikor a gyerme-
ket, a fi atalt bentlakó otthonokba kell befogadni. 
Amikor már semmi más megoldásra nincs le-
hetőség, akkor a legközelebbi vérszerinti rokon 
írásos kérésére fogadja be az alapítvány a gyer-
mekeket az otthonokba. Az itt élő fi atalok tart-
hatják a rokonokkal a kapcsolatot, sőt a vakáció 
alatt haza is mehetnek, ha a rokonok tudják őket 
fogadni. Jelenleg 22 otthonban sok száz gyerme-

ket oktat, nevel az alapítvány. Ezen lakóotthonok 
egyikéből érkeztek Vasvárra most a fi atalok, 
húszan és kaptak – saját elmondásuk szerint – 
maradandó élményeket és óriási szeretetet a 
vasváriaktól és nagymákfaiaktól, amit ezúton is 
megköszönnek.

Pogács Mónika
* * *

Az erdélyi gyermekek táborozásának vas-
vári támogatói: Vasvár Város Önkormányzata, 
Zalaco pékség dolgozói, Kanizsa Pékség vasvári 
üzlete, Vasvár Város Önkéntes Tűzoltó Egyesü-
lete, Kardos László Általános Iskola dolgozói, 
Magyar Máltai Szeretetszolgálat vasvári cso-
portja tagjai, Petőfi  Horgász Egyesület tagjai, 
Hewlett Packard Magyarország Kft. önkéntesei, 
Nagymákfáért Egyesület tagjai, Co-op Vasvár 
Kft. Magánszemélyek pénzadománnyal, süte-
ménnyel stb. is támogatták az eseményt.

Idén is Vasvár látta vendégül a dévai gyermekotthon lakóit

(Folytatás az 1. oldalról)
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Nagy Gáspár emlékét Vasvár és a 
Hegyhát közösen őrzi. A kulturális prog-
ramoknak köszönhetően egyre többek 
számára lesz ismert a tény, hogy a költő 
a Hegyhátról származik. Sokasodik azok 
száma is, akik Nagy Gáspár verseit isme-
rik, sőt szavalják is. Ez csak azért érde-
kes, mert nem irodalomtörténészek vagy 
középiskolás diákok szűk rétegéről van 
szó, akik munkájuk vagy a tanulás mi-

att „naprakészek” a költő életművében. 
Egyre többen ismerkednek egy-egy vers-
sel, adalékkal a Vasváron és a Hegyháton 
élő, a mindennapokban egész mással fog-
lalkozó emberek is. Nagy Gáspár nevét 
viseli a vasvári Művelődési Központ és a 
költő életművét bemutató emlékháza van 
Bérbaltavárnak is. Persze nem véletlenül 
itt, hisz ezt is sokan tudják már: a versíró 
gyermekéveiben szorosan kötődött Nagy-
tilajhoz és Bérbaltavárhoz is.

A bevezető után le kell írnom: kicsit rös-
tellem is magam, hogy még sosem jártam 
korábban a bérbaltavári Nagy Gáspár Em-
lékházban, amit több mint egy éve nyitottak 
meg. Pedig kellett volna. Olyan igényes, 
informatív, a hagyományt és a modernséget 
ötvöző, a régi lakóház, a paraszti élet szelle-
mét megőrző, ugyanakkor egy Kossuth-dí-
jas költő munkásságát a teljességre törekvő-
en feldolgozó, bemutató irodalmi múzeum 
ötvözete az emlékház, amit legalább egy-
szer érdemes megnézni minden Vasváron, a 
Hegyháton élőnek is.

De írásom apropója most az az alkalom, 
ami miatt végül magát az emlékházat is 
megnézhettem: egy program, melyet a költő 
emlékét őrző alapítvány szervezett nyáron.

A Nagy Gáspár Alapítvány négynapos 
irodalmi tábort hirdetett, bár én szívem sze-
rint szabadegyetemnek nevezném, olyan 
sokrétű, gazdag, mély, és további egyéni 

kutatásokra inspiráló programja volt. Szabó 
Márta, Nagy Gáspár felesége, a költő emlé-
két őrző alapítvány vezetője viszont idegen-
kedik a szabadegyetem szótól. Ő inkább úgy 
fogalmaz: inkább szemléletformálás a cél-
juk. A kortárs irodalom, a versek szeretetét 
szeretnék elmélyíteni a résztvevőkben férje 
munkássága és a kor bemutatásán keresztül, 
ezek segítségével. Kötöttségek nélkül, érde-
kes előadásokkal szeretnék a 20–21. század 

irodalmát megismertetni, megszerettetni 
a diákokkal. Korábban általános iskolás 
korú táborozókat fogadtak, most középis-
kolásoknak szerveztek bentlakásos tábort. 
A fi atalok Vas, Zala és Pest megyékből ér-
keztek. A Nagy Gáspár Irodalmi Tábor la-
kói és előadói Csehimindszenten, az ottani 
Ifjúsági Szállón laktak, napközben pedig a 
bérbaltavári emlékházban vettek részt elő-
adásokon, önismereti játékokon, kézműves 
foglalkozásokon, beszélgetéseken.

S hogy milyen programokat is kínáltak 
számukra a szervezők? Drámaszituációs 
játékokat, ahol a foglalkozásokat Rajner 
Ágota művelődésszervező vezette. Az Em-
lékház kiállításának megismerését. Ennek 
elmélyítéséhez Nagy Gábor költő, iroda-
lomtörténész a gimnazistáknak feladato-
kat is adott. Szintén az irodalomtörténész 
mutatta be a résztvevőknek Nagy Gáspár 
és kortársai költészetét egy irodalmi foglal-
kozás keretében. „Kortörténet – hatalom és 
társadalom az 1960–80-as években” címmel 
Pelyach István történész ébresztett új gon-
dolatokat a fi atal hallgatóságban, miközben 
korrajzot adott a közelmúlt történéseiről. A 
kézműves foglalkozásokért Nagy-Csapka 
Ivett felelt, „Irodalom, sport és hatalom a 
Kádár korszakban” címmel N. Pál József 
irodalomtörténész beszélt a táborozóknak. 
Élő irodalom elnevezéssel Rubold Ödön 
színművész, Nagy Gáspár és a XX. száza-

di magyar képzőművészet/képzőművészek 
címmel pedig Szakolczay Lajos irodalom- 
és művészetkritikus tartott előadást a kö-
zépiskolásoknak. Irodalmi beszélgetések 
tematikában Nagy Réka könyvtáros vezetett 
foglalkozást a résztvevőknek. A négy napon 
át tartó gazdag program biztosan maradandó 
élményt jelentett a tíz középiskolás számára, 
akik közül többen irodalomtanárok, tudósok 
vagy színészek lennének. A pályaválasz-
tás persze „odébb” van még. De ha „csak” 
irodalomszerető, olvasó emberek lesznek a 
tábor hatására – meg persze saját érdeklődé-
sük, irodalomtanáraiknak köszönhetően – a 
diákok és más hivatást választanának emel-
lett, az alapítvány és munkatársai már akkor 
is elérték céljukat és örömmel nyugtázzák: 
mégha, a koordináló munka nem kis fáradt-
sággal, anyagi áldozattal és sok önkéntes 
munkával is jár minden támogató részéről, 
ezért megéri az ilyen programok szervezése.

Az irodalmi emlékhely látogathatóságá-
ról: szerdánként és péntekenként délután 
13–17 óra között, szombaton délelőtt 9–13 
óra között tart nyitva a Nagy Gáspár Em-
lékház.

Aki máskor tekintetné meg az irodalmi 
múzeumot, az a 06 30/5093439-es számon 
kérhet a nyitvatartási időtől eltérő látogatási 
lehetőséget.

pm

Nagy Gáspár emlékét közösen őrizzük

Gyermekáldás
Június 7-én született meg Bozzai Bar-

nabás, Bozzai Nóra és Bozzai György 
kisfi a. Kiss Réka Regina június 10-én 
jött világra. Ő Szalai Éva és Kiss Gábor 
kislánya. Június 19-én látott napvilágot 
Podobni Lili, aki Sárközi Mónika és 
Podobni Zsolt gyermeke. Június 26-án 
Horváth Bence született meg, aki Tarr 
Kinga és Horváth Zoltán kisfi a.

Barnabás

Vasvár az interneten:

www.vasvar.hu
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Az iskolapadoktól mentes tanulás egyik 
nagyszerű formája az erdei iskola. A vasvá-
ri iskola pedagógusai több éve élnek ezzel 
a lehetőséggel. Korábban csak az alsó ta-
gozatos diákok élvezték e formát, s voltak 
Nagymákfán, Nován, Kőszegen, Velemben, 
Őrimogyorósdon, Oszkón. Második éve 
az 5–6. osztályosokat is bevontuk a prog-
ramba, s mára bebizonyosodott, jó döntés 
hozott a tantestületünk. Így az 1–2. osztá-
lyosok csak egy-egy napra mennek a termé-
szetbe „tanulni”, a 3–6. évfolyamosok pedig 
3–3 napra. A KLIK is támogatja e progra-
mot és az iskolánkban megrendezett Regio-
nális Ökoiskolai Találkozón példaértékűnek 
nevezte többek között e programsorozatot is 
az Oktatáskutató és Fejlesztő Intézet mun-
katársa, Varga Attila. Az idei tanév végén a 
2.a–2.b Rábahidvégen a Csodaszarvas Táj-
parkban, 3.a Szaknyéren, 3.b Nagymákfán, 
4–5. évfolyam Kőszegen, 6. évfolyamosok 
pedig Zalaszabarban élvezték az erdei isko-
la adta lehetőségeket.

Táborok
A másik nagy iskolához kötődő, de nem 

hagyományos tere az ismeretszerzésnek és 
egyben lehetőség a szórakozásra, kirándu-
lásra is: a nyári tábor.

Iskolánkban több mint egy évtizede ha-
gyomány, hogy a nyári szünidő első hetében 
a tehetséges, versenyeken eredményesen 
szereplő és/vagy kiemelkedő tanulmányi 
eredményt elérő tanulóink egy négynapos 
„tábor” keretében még jobban elmélyülhet-
nek a választott szakterület rejtelmeiben. 
Elsőtől negyedikig 49, ötödiktől hetedik 
osztályig 40 fő kerülhetett be a programba 
az osztályfőnökök és szaktanárok javaslatai 
alapján.

Az alsósok a bizonyítvány kiosztását 
követő hét délelőttjén játékos formában 
szervezett foglalkozásokon új ismeretekkel 
gazdagodhattak: angol nyelvből, környe-
zetvédelemből, matematikából, logikai fel-
adatokból, és ügyeskedhettek néptáncon, 
sportfoglalkozáson, kézművességen a tanító 
nénik irányításával. Délután a helyi stran-
don csobbanhattak nagyot, aminek az idő is 
kedvezett.

A következő napot diákjaink Hubay Kin-
ga néni vezetésével játékos sorversennyel in-
dították. Majd felsétáltak Káldi Zoli bácsihoz 
lovagolni. A zuhogó eső sem tántorította el 
őket attól, hogy eljussanak hozzá. Az élmé-
nyekkel gazdag délelőtt után mindenkinek 
jól esett a pizzériában az ízletes ebéd. A nap 
játékos foglalkozásokkal záródott.

Az utolsó napon kirándulásra invitáltuk 
gyermekeinket: autóbusszal indultunk Rezi-

be, a Dinó és Kalandparkba. Nagyon nagy 
tetszést nyújtott a látvány és a játékok. A 
legnagyobb sikert a mozgó és életnagysá-
gú, hangot adó dinoszauruszok aratták. Ami 
még nagyon tetszett: a kötélpálya, Csóna-
kázó tó, lapátkerekes csónakokkal, hidrau-
likus markológép, szimulátoros szörfözés, 
ugráló várak, légvárak, trambulin, mászó 
fal, labdagömbök.

A keszthelyi mólónál fejeztük be kirán-
dulásunkat. Nagyot sétáltunk, hattyúkat, 
vadkacsákat etettünk, fagyiztunk.

A felsősök délelőttönként játékos, tevé-
kenységalapú kompetenciafejlesztő felada-
tokat oldottunk meg angol nyelven Ódor 
Anna és Siposné Káldy Gyöngyi csoport-
jában, német nyelven Szakályné Pados Edit 
és Tüskés Marianna csoportjában, Szalainé 
Kiss Viktória csapatában pedig önismereti- 
és drámajátékokkal, énekléssel fejlesztették 
a tehetséges gyermekek személyiségét. Ja-
kabné Varga Ildikó képviselte a természet-
tudományokat, komplex biológia-kémia-
matematika foglalkozásokat szervezett, 
melyek nagy sikert arattak a gyermekek 
körében.

A délután mindig a szabadidős tevé-
kenységeké volt: sport, játékos vetélkedők, 
számháború stb. Kedden a vasvári strandra 
mentünk volna, a rossz idő miatt ez azonban 
meghiúsult, helyette Pálla Csaba sportfog-
lalkozásait élvezhették a gyerekek. Szerda 
délután tábortűzzel, szalonnasütéssel és 
Edit néni gitárjátékával kísért közös ének-
léssel zártuk a „tanulós” napokat. Csütör-
tökön érkezett el a várva várt kirándulás 
napja. Először a zalaszabari kalandparkban 
töltöttünk élményekkel teli órákat (külön-
böző nehézségű kötélpályák, óriáshinta, hó-
fánk-pálya, lézerharc, beltéri csúszdapark, 

gokartozás, állatsimogató stb.) a zalaszent-
gróti fürdőben pedig kárpótoltuk magunkat 
a kedden elmaradt fürdőzésért. Fáradtan, de 
élményekkel tele érkeztünk Vasvárra.

Köszönet az alsós tanítónőknek és az 
említett pedagógusoknak, a két tagozati 
főszervezőnek Kovácsné Németh Edit és 
Siposné Káldy Gyöngyi kollégáimnak, akik 
örömmel szervezik meg minden évben eze-
ket a táborokat. Köszönet illeti a Vasvári 
Gyermekekért Alapítványt az anyagi támo-
gatásért.

Módli Istvánné és Németh Éva tanító-
nővel öt napot töltött Balatonszemesen a 
Pillangó Üdülőben 22 negyedikes kisdiák, 
ahol megismerkedtek az ideiglenese otthont 
adó település és a szomszédos települések 
nevezetességeivel, összekötötték a magyar, 
környezetismeret órákon tanultakat a való-
sággal.

Balatonszemesen a Postamúzeumba lá-
togattak el, ahol a régi postakocsik, képes-
lapok mellett örömmel fedezték fel a ven-
dégkönyvben nagyobb testvérek, ismerősök 
aláírását, akik néhány évvel ezelőtt vettek 
részt ilyen táborban. Balatonszárszóra vo-

nattal utaztak, itt a felújított József Attila 
Emlékmúzeumban időztek. Az interaktív is-
meretszerzés, az olvasókönyv képeinek, ver-
seinek viszontlátása és hallása érdekes volt 
számukra. Az Altató, a Mama című verset 
közösen mondták el. A Balaton parton levő 
emlékhelyen a mozdony betűiből rakos-
gatták össze a vers szavait. A délutánok és 
esték a strandolással, játékkal, fagyizással, 
sétákkal teltek. Balatonszemesen a teme-
tőben nyugszik Latinovits Zoltán és Bujtor 
István – utóbbinak a fi lmjeit a televízióban 
ismétlik, így a gyerekek a nevet archoz is 
tudták kötni. Izgalommal várták a hajóki-

Az általános iskola hírei:
erdei iskolai és tábori ki/betekintés

Felsős tehetséggondozó tábor: szalonnasütésre várva
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Pillanatképek a Ficánkoló Óvoda életéből

rándulást Tihanyba, hiszen sokan most ültek 
először hajón, félszigetet pedig csak a tér-
képen láttak. A mólótól gyalogosan mentek 
fel az Apátsági templomhoz és a gyönyörű 
kilátás mindenkit kárpótolt a fáradtságos 
útért. A levendulával szinte mindenütt, még 

a fagyiban is találkoztak. A Panoptikumban 
a történelmi olvasmányokból ismert uralko-
dókat látták és közben tetteikről hallottak. A 
Belső tó léte, kialakulása elgondolkodtatta 
a kis kirándulókat. A délutáni hajóút még 
élvezetesebb volt, mivel a fedélzeten tudtak 

leülni és onnét csodálhatták a hegyeket, a 
sirályokat, a vitorlásokat. Az utcai kisvo-
nattal Balatonboglárig megtett út legalább 
annyira izgalmas volt a gyerekeknek. A 
Gömbkilátóból szabad szemmel is láthatóak 
voltak a hajók, amelyek a Balatont átúszó-
kat segítették aznap. A kilátóból az északi 
part hegyeit, településeit is beazonosították 
a kihelyezett térkép segítségével. Az utol-
só nap délutánján már több szülővel együtt 
strandoltak, beszélgettek, akiknek ezúton 
mondanak köszönetet a csoport le- és haza-
utaztatásáért. A gyerekek bizonyára sokáig 
emlékezni fognak a túrákra, az esti balatoni 
fürdésre, a dodzsemezésre, a diszkóra. De 
az együtt töltött öt nap – miképpen az erdei 
iskolában is – egymás segítéséről, az egy-
más iránti toleranciáról, a problémák közös 
megoldásáról is szólt.

Az utolsó tábor augusztusban lesz. 60 
diák utazik Fonyódligetre Jakabné Var-
ga Ildikó, Horváthné Kapui Zsuzsanna és 
Sejberné Szabó Mariann kíséretével és szer-
vezésében, s ezzel zárul a nyári vakáció is 
egyben.

A tanévnyitó ünnepség: augusztus 31-
én, hétfőn 17 órakor lesz. Első tanítási nap: 
szeptember 1., kedd.

Összeállította:
Sejberné Szabó Marianna

Balatonszemesen a 4. évfolyam tábora
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A vasvári Gerencsér Judit nyolc ide-
gen nyelven beszél: németül, franciá-
ul, angolul, olaszul, japánul, spanyolul, 
hollandul és svédül. A helyi tehetséget 
egyebek mellett azért is kerestük meg, 
hogy saját példáján keresztül motivál-
ja mindazokat a fi atalokat, vagy kortól 
függetlenül nyelvtanulókat, akik jelenleg 
is a nyelvtanulás nehézségeivel, buktatói-
val küzdenek. Gerencsér Judit kitartása, 
elhivatottsága, akaratereje és szorgalma 
példa értékű.

– A nyelvérzék létező készség, vagy az 
idegen nyelvek ismeretéhez „csupán!" nagy 
elhatározás és sok tanulás szükséges?

– Hiába van valakinek nyelvérzéke, ren-
geteg olyan tényező van, amely elveheti a 
kedvét az adott nyelvtől. De ha ezeket elfo-
gadjuk és megértjük, és nem mindig a ma-
gyarhoz hasonlítjuk, nem adjuk fel az ele-
jén, akkor mindenki képes lehet arra, hogy 
elsajátítson egy idegen nyelvet.

– Mikor érezte először, hogy kedvvel és 
könnyen tanulja a különböző nyelveket?

– Amikor általános iskolában francia 
nyelvből bejutottam az országos döntőbe, 
egyedüliként Vas megyéből. Ekkor éreztem 
először, hogy a nyelvekkel szeretnék majd 
foglalkozni.

– Tanulmányai hogyan alakultak? Mi a 
fő érdeklődési területe?

– A Pécsi Tudományegyetemen végez-
tem, bölcsész és nyelvtanár vagyok, de ren-
delkezem magyar mint idegen nyelv/hun-
garológia végzettséggel is. Tanítottam már 
külföldieknek magyart. Ilyenkor a közvetítő 
nyelv általában az angol. Azonban előfor-
dulhat, hogy ezt nem mindenki beszéli. Eb-
ben az esetben nagyon hasznos, ha valaki 
több nyelven is meg tud szólalni.

– Mikor, s milyen indíttatásból állt neki 
egy-egy újabb nyelvnek?

– Véleményem szerint, aki az óvodában 
vagy az általános iskolában németül kezd el 
tanulni, sokkal könnyebben sajátítja el az 
angolt és később a többi idegen nyelvet is. 
Sokkal jobban el tudja fogadni a nehézsége-
ket. (Tudom, sokan erre azt mondják, hogy 
az angol világnyelv, angolul mindenki be-
szél, még az osztrákok, németek is. Ez így 
igaz.) Először én is a némettel ismerkedtem 
meg, aztán a franciával, és ezek után követ-
kezett az angol. Nagyon örültem, hogy az 
igeragozás nem olyan bonyolult, nincsenek 
névelők, amelyeket minden idegen szóval 
együtt külön meg kell tanulni. Persze az an-
golban is vannak bonyolult nyelvtani szer-
kezetek. Aztán az olasszal folytattam, mert 
tudtam, hogy a francia után érdemes ezzel 
foglalkozni, viszont fordítva nem lett volna 
ilyen egyszerű. Majd adódott egy lehetőség, 
és japánul kezdtem el tanulni. Sokan azt 

gondolnák, hogy fonetikus átírással tanul-
tam, tehát a tanárom leírta, hogyan ejtsem ki 
a szót, de ez nem így történt. Először megta-
nultam a hiraganákat (szerk.: az egyik japán 
szótagírás), majd a katakanákat (szerk.: a 
kínai normál írás jeleinek leegyszerűsítésé-
vel, a 11. században kialakított szótagírás), 
aztán a kanjik (szerk.: japán írásmód) követ-
keztek. A nyelvvizsgán egyetlen egy latin 

betűs szót nem láttam. Ezek után a spanyol-
lal folytattam, ami nagyon hasonlít az olasz-
ra, de nyilván vannak eltérések is. Ha nem 
tanultam volna német nyelvet, a holland és 
a svéd elsajátítása is sokkal nehezebb lett 
volna. Amikor nyelvet tanulok, igyekszem 
az adott ország kultúráját, szokásait, törté-
nelmét is megismerni.

– Meg lehet-e tanulni kizárólag könyv-
ből, hanganyagból egy nyelvet?

– Sajnos a diákok többnyire olyan 
nyelvkönyvekből tanulnak, amelyeket 
magyar szerzők írtak. Nagyon sok ilyen 
nyelvkönyvvel találkoztam már, néhány 
kiadványban sajnos elfelejtették kijavíta-
ni a (nyelvtani) hibákat. Szerintem nagyon 
fontos, hogy olyan nyelvkönyvből tanul-
junk, amelyet a célnyelvi személy/szemé-
lyek írt(ak). Sajnos a hangfelvételeket sok 
esetben nem az anyanyelvi beszélőkkel ve-
szik fel, hanem a magyar anyanyelvűekkel, 
ilyenkor a magyar akcentus nagyon érezhe-
tő. Szükség van egy nyelvtanárra is, mert 
adódhatnak olyan nyelvtani részek, amelyet 
a diák, aki nemrég kezdett el ismerkedni a 
nyelvvel, nem ért. Fontos, hogy a kérdéseit 
fel tudja tenni valakinek. Illetve szüksége 
van támogatásra is, hiszen nagyon sokan a 

kezdeti nehézségek után feladják, a kezdeti 
lelkesedés elmúlik. Szükség van motiváci-
óra.

Előfordulhat az is, hogy olyan nyelven 
szeretnénk megtanulni, amelyhez nem talá-
lunk nyelvtanárt. De ebben az esetben már 
rendelkezünk annyi tapasztalattal, hogy ma-
gunktól is el tudjunk sajátítani azt a nyelvet, 
de ehhez természetesen több idő kell.

– Mennyi idejébe telik eljutnia kezdő-
ként a társalgási szintig? Idővel egyre köny-
nyebben tanul?

– Ez attól is függ, mennyi időt szánunk 
az adott nyelvre. Az intenzív nyelvtanfo-
lyamokon akár hónapok alatt is lehetséges. 
Munka mellett több időre van szükség. Kö-
rülbelül 1,5–2 év alatt biztosan eljuthatunk 
a társalgási szintig.

– Van olyan nyelv, amelynek kifejezései, 
kiejtése, vagy éppen nyelvtana kezdetben 
nehézségeket jelentett Ön számára?

– Minden nyelvben adódnak nehézsé-
gek. A németben a névelők használata, a 
különböző esetek, az angolban az igeidők, a 
japán nyelvben a partikulák és az írásjelek, 
a svédben a névelő a szó végére kerül stb. 
Ha elfogadjuk, hogy minden nyelvnek meg-
vannak a sajátosságai, és nem azon gondol-
kodunk, hogy ez miért van így, akkor sokkal 
könnyebben tudunk haladni.

– A nyolc nyelvvel elégedett, vagy még 
vannak Ön előtt újabb nyelvismereti célok?

– Nagyon szeretnék még sok nyelven 
megtanulni, de sajnos nem könnyű nyelvta-
nárt találni. Sok nyelv esetében nincs ma-
gyar nyelvű kiadás sem. Ilyenkor egy másik 
nyelven íródott (pl. angol) nyelvkönyvből 
kell elsajátítanunk a megtanulni kívánt ide-
gen nyelvet. A közvetítő nyelv sajnos nem 
lehet mindig a magyar. Ehhez persze ismer-
nünk kell a nyelvtani kifejezéseket is. Sze-
rencsésnek tartom magamat ebből a szem-
pontból, mivel jártam angol szakra, ezért 
ezekkel a kifejezésekkel tisztában vagyok, 
nem okoznak nehézséget.

– A jövőben külföldi munkavállaláson 
gondolkodik?

– Nem tudom, mit hoz a jövő, mindenre 
nyitott vagyok.

– Milyennek ítéli a magyar nyelvokta-
tást?

– Az iskolában a nyelvórákon a diáko-
kat csoportokra osztják, de sajnos még így 
sem tud a tanár mindenkivel kellőképpen 
foglalkozni. Érdemes külön órákra járni, 
mert ott a magántanár a diáknak személyre 
szabottan, érdeklődési körének megfelelően 
– betartva egy bizonyos tanmenetet – tud 
feladatokat adni, ezáltal a diák gyorsabban 
tud fejlődni és szívesebben is tanul.

– Meglátása szerint a mai tizenévesek 
számára mely nyelvek ismeretei jelenthet-

Nyolc idegen nyelven beszél a helyi tehetség
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nek kitörési pontot?
– Sok általános- és középiskolás diák-

tól hallottam már, hogy külföldön szeretne 
majd dolgozni. Az osztrák határ közelsége 
miatt érdemes németül tanulniuk, mert sok-
szor előnyt élveznek azon társaikkal szem-
ben, akik csak angolul tudnak. Fontos, hogy 
szeresse a diák azt a nyelvet, amelyet tanul, 
érdeklődjön iránta, hogy később esetleg 
más idegen nyelvet is el akarjon, illetve tud-
jon sajátítani.

– Milyen pluszt hozott az Ön életébe, 
hogy különböző nyelveken tud megszólalni, 
társalogni, kapcsolatokat teremteni?

– Külföldön azt tapasztaltam, hogy 
(majdnem) mindenki beszél angolul és né-
metül. Természetesen vannak olyan helyek 
is, ahol a történelmi múltat, viszonyokat is 
fi gyelembe kell venni. Az emberek sokkal 
kedvesebbek, hálásabbak, ha az anyanyel-
vükön szólítjuk meg őket, és nekünk is örö-
möt okoz, hogy célnyelven tudunk velük 
kommunikálni.

sna

Többszörösen eredményes 
véradás a PNH Kft.-ben

A PNH Kft. dolgozói nem 
csak a nehézipar területén, de 
a segítségnyújtásban is jeles-
kednek.

A Magyar Vöröskereszt 
Vasvár Területi Szervezete, 
valamint a PNH Kft. közös 
szervezésében valósult meg 
május 18-án az a véradás, 
melyen a véradók száma 
többszörösen is fontos szem-
pont volt.

A PNH Kft., mint főszervező és házigazda 
2015-ben elérkezettnek látta az időt, hogy a se-
gítségnyújtás területén is megmérettesse magát.

A Magyar Vöröskereszt örömmel fogadta a 
PNH Kft. megkeresését, segítő szándékát, mely 

kezdeményezést egy gördü-
lékeny és gyors szervezés 
követett.

A PNH Kft. kezdeménye-
zése egy előzetes, vállalkozá-
son belüli felmérésen alapult, 
melyből egyértelműen kide-
rült, hogy a munkavállalók 
jelentős része szívesen segít, 
ad vért, amennyiben az a PNH 
Kft.-ben lehetségessé válik.

A dolgozók tisztában voltak azzal is, hogy, 
mint véradók, nem csak az Országos Vérellátó 
Szolgálat eredményes munkáját segítik, hanem 
a sérült gyermekek táborozását is támogatják 
egyúttal.

Martin Mitterhumer, a PNH Kft. ügyveze-
tője, aki ezen a véradáson elsőként adott vért, 
további támogatásáról biztosította a Magyar 
Vöröskeresztet azzal, hogy véradónként 500 
Ft-tal hozzájárult a rászoruló gyermekek tábo-
roztatásához.

Az első, többszörösen eredményesnek 
mondható „PNH véradást” még 2015 őszén 
újabb fogja követni, reményeink szerint ugyan-
ilyen szervezői és dolgozói lelkesedés mellett 
még nagyobb sikerrel.

Tájékoztató
Tisztelt Lakosság!
Vasvár Város Önkormányzata Képvise-

lő-testülete 14/1992./X.30./ számú rendelete 
alapján az október 23-i nemzeti ünnep alkal-
mából „Vasvár Város Díszpolgára” címet, 
„Vasvár Városért” érdemérmet, „Vasvár 
Város Önkormányzatának a közszolgála-
tért alapított Barabás István Díjat” valamint 
„Városfejlesztésért” Díjat adományozhat.

A kitüntetések adományozását kezde-
ményezheti bármely vasvári állandó lakos, 
társadalmi vagy gazdálkodó szervezet, in-
tézmény.

Kérjük, hogy ez irányú ajánlásaikat 
írásban, indoklással együtt a Polgármesteri 
Hivatal Szervezési, Jogi és Igazgatási Osz-
tályára juttassák el 2015. szeptember 11-ig.

Vasvár Város Önkormányzata

Új szolgáltatás
a postán!

A Magyar Posta az elmúlt két évben telje-
sen megújította pénzügyi portfólióját. Ennek 
köszönhetően Vasvár lakosai is igénybe vehe-
tik a posta modern pénzügyi szolgáltatásait. 
Már igényelhető a Posta Személyi Kölcsön is, 
amely ingatlanfedezet nélkül, szabadon, bár-
mire felhasználható, egyszerűen igényelhető, 
és az alacsonyabb jövedelemmel rendelkező 
ügyfelek számára is elérhető, hiszen nettó havi 
100.000 Ft jövedelmet kell hozzá igazolni.

További részletek: https://www.posta.hu/
penzugyi_szolgaltatasok/posta_szemelyi_
kolcson oldalon.

Sikeres Vasvár és Körmend turisztikai 
együttműködése. A két város és térségeik 
„Vasi Hegyhát-Rábamente Közhasznú Tu-
risztikai Egyesület” néven még 2011-ben 
alapítottak közös szervezetet, 38 taggal. 
Mára a tagság száma 67-re növekedett. A 
szervezet önkormányzatokkal, turisztikai 
szolgáltatókkal, egyesületekkel összefogva 
valósítja meg a két térség egységes megje-
lenését a turisztikai piacon.

Céljuk a helyi turisztikai tájékoztatási rend-
szerek fejlesztése is. Ezt egy két éven át tartó 
európai uniós pályázat is segítette, mely a „Vasi 
Hegyhát-Rábamente Ezer apró csoda földje” 
nevet kapta. Az egyesület 42,6 millió forintos 
támogatást nyert az Új Széchenyi Terv kere-
tében. Az 50 millió forintos összköltségvetést 
meghaladó fejlesztés során a tdm szervezet az 
újonnan létrejött turisztikai desztináció értékeit, 
turisztikai célpontjait népszerűsítette, valamint 
a turisták tájékozódását is segítette, például in-
formációs táblák elkészíttetésével. A két éven 
át tartó projekt fő célja az volt, hogy segítségé-
vel növeljék a körmendi és hegyháti térségek 
turisztikai potenciálját, a turisták itt tartózko-
dási idejét, a térségek vonzerejét. Az európai 
uniós támogatás segítségével sikerült felújítani 
a körmendi Tourinform irodát. Ez egyben a tdm 
szervezet háttérirodája is. A pénz segítségével 

új turisztikai információs pont nyílt meg Vasvá-
ron, a városközpontban is. Tizenhét interaktív 
és tizenöt hagyományos információs tábla ké-
szült el, turisztikai tartalmakkal. Ezek már ki 
is kerültek a turisztikai attrakciók közelébe. A 
közös, idegenforgalmat vonzó területek értéke-
it, hagyományait mobil kültéri fotókiállítással 
népszerűsíti a szervezet. A projekt lehetővé tet-
te, hogy Körmend és Vasvár városközpontjaiba 
0–24-óráig működő, úgynevezett „Touch info”, 
azaz érintésre működő terminálokat is kihe-
lyezzenek a szakemberek. A két éves időszak-
ban többször jelent meg a két város és térsége 
országos terjesztésű magazinokban, helyi új-
ságokban, turisztikai tematikus televíziós mű-
sorokban. Ezen túl egy online marketing kam-
pány is a projekt része volt. A pályázat lehetővé 
tette a tdm turisztikai honlapjának fejlesztését 
valamint egy kedvezménykártya rendszer ki-
alakítását is. A támogatásnak köszönhetően 
egy, a térséget népszerűsítő kisfi lm is elkészült. 
2013-ban és 2014-ben a pályázat segített ab-
ban, hogy Vasvár és Körmend ajánlataikkal 
bemutatkozhassanak a budapesti Utazás Kiál-
lításon. Emellett Study tour-t, azaz tanulmány-
utat, workshopokat is szerveztek. Emellett hat 
elektromos kerékpárral bővülhetett a tdm-től 
kölcsönözhető eszközök száma.

pm

Sikeres turisztikai együttműködés
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KÖSZÖNTŐ
Nyár a fesztiválok időszaka, az or-

szágban számtalan helyen szerveznek 
kulturális programsorozatot az adott 
térség vonzerejének növeléséért. A 
Hegyhát is színes rendezvényekkel 
várja az idelátogatókat, a Hegyháti 
Napok keretében gasztronómiai és 
kulturális élvezeteket nyújtunk a tér-
ség lakóinak, visszatérő barátainak, 
élményeket kereső turistáinak. A már 
megszokott – talán már elvárt – prog-
ramok mellett évről évre új elemekkel 
bővül a kínálat, így mindenki megta-
lálhatja a neki leginkább megfelelőt.

Jó szórakozást és kellemes időtöl-
tést kívánok a Hegyháton 2015-ben 
is!

Tóth Balázs polgármester

Augusztus 8–15.
II. Vasvári Alkotótábor

– Augusztus 10-én 19:45-kor Nádler 
László a „magyar Van Goghról” tart videó 
vetítést és beszélgetést a tájfestészetről.

– Augusztus 12-én 14–18 óra között 
Nyílt nap. Látogatható a műterem, beszél-
getés a művészekkel. 17 órakor Fórum 
„Kinek mit jelent a művészet? Miért vá-
lasztották a művészi pályát?” – szlovén és 
török vendégek részvételével a kulturális 
központban.

– Augusztus 13-án 16 órakor „Gesz-
tusfestészet” zenére. A festés szüneteiben 
jógabemutatót tart Dudás Zsolt jógaoktató. 
Helyszín: Vasvár, Főtér (rossz idő esetén az 
NGKK aulája).

– Augusztus 15-én 14 órakor a Mű-
vésztelepen készült alkotások bemutatása a 
Zarándok szállóban. Az alkotókat méltatja 
Tóth Balázs polgármester.

Augusztus 9., 20 óra
Békenap

Az „Együttműködés a Béke nevében” 
című LEADER térségek közötti együttmű-
ködési program keretében a Békeházban 
kialakított interaktív bemutatóterem át-
adása. A vendégeket köszönti: Tóth Balázs 
polgármester. Avató beszédet mond: V. Né-
meth Zsolt környezetügyért, agrárfejlesz-
tésért és hungarikumokért felelős államtit-
kár, a térség országgyűlési képviselője. A 
szentgotthárdi csatát bemutató fi lm vetítése 
– bemutatja Dr. Zágorhidi Czigány Balázs 
történész. Lángshow-val kombinált vízjáték 
a Békeház udvarán.

Helyszín: Vasvár, Békeház

Augusztus 11., 10 óra
„Kékrandevú” című kézimunkákból 

készült kiállítás megnyitója

Megnyitja: Gergye Rezső. Közreműkö-
dik az Olaszfai Mama Kórus.

Helyszín: Vas Megyei Idősek Otthona, 
Vasvár

Augusztus 11.
Zenét a templomokért komolyzenei 

ízelítő negyed órákban a templomoknál
– 18.00 Szemenye
– 18.40 Csipkerek
– 19.15 Csehimindszent
– 20.00 Olaszfa
Előadók: Nádasdy trió (Berki Antal, Fo-

dor Dániel – hegedű, Berki Gábor – brácsa), 
versmondók. Az idei évben a vidéki temp-
lomoknál szólalnak meg komolyzenei mű-
vek. Az elmúlt években több rendezvényt 
tartott a Nagy Gáspár Kulturális Központ 
pl. a szemenyei templomban (folklór, hang-
verseny, Betlehemezés) a helyiekkel karölt-
ve. Ez a kezdeményezés teljesedik ki most, 
amikor egy nap több helyszínen adnak íze-
lítőt a zenészek a falvakban. Az est csúcs-
pontjaként a vasvári kolostor udvarban zár-
nak egy nagy koncerttel.

Augusztus 11., 21 óra
Nádasdy Trió koncertje

Műsor: Dvorak: Terzetto I. és II. tétel, 
Beethoven: Variationen über das Thema 
"Lá ci darem la mano" aus Mozarts "Don 
Giovanni". Közreműködnek versmondók.

Helyszín: Vasvár, Kolostor Kert

Augusztus 15.
XII. Vasvári Rétes Fesztivál

10.00: Kapunyitás, Ekkor Alakreform 
edzés Rubint Rékával.

Napközben rétes- (230 Ft/darab, a kész-
let erejéig) és kézműves vásár; népi játszó-
házak; pedálos kisautók; kiállítások; kéz-
műves foglalkozások; gyermek- és felnőtt 
programok.

12.00: Tarnai Kiss László nótaénekes

13.00: Szandi műsora

14.00: Népszerű operettslágerek
     Szilágycsehi Berekenye Néptánc 

Együttes
15.00 Hungarikumok fotó kiállítás meg-

nyitása: V. Németh Zsolt környezetügyért, 
agrárfejlesztésért és hungarikumokért fele-
lős államtitkár

18.00: A vasvári KARAK Zenekar kon-
certje!!!

21.00: GHYMES koncert !!!

Augusztus 15.
Falunap Pácsonyban

Augusztus 17., 20 óra
Nemzetközi Folklór Est

Bolgár, baszk és szerb folklórcsoportok-
kal. Helyszín: Vasvár, Rendezvénytér

Augusztus 17., 22 óra
Spectrum Band koncertje

Helyszín: Nagy Gáspár Kulturális Köz-
pont

XXXVII. Hegyháti Napok
2015. augusztus 9–23.
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A Vasvári Rétes Fesztiválon, augusz-
tus 15-én, 21 órakor lép színpadra hazánk 
egyik legelismertebb zenekara, a Ghymes, 
amelynek alapítói munkásságukért néhány 
éve Kossuth-díjat is kaptak.

A Ghymes együttes 1983-ban Szarka Gyu-
la vezetésével alakult Nyitrán olyan zenészek-
ből, akik előtte rockot, komolyzenét, régizenét 
játszottak. Első táncházaikat és népzenei kon-

certjeiket a Nyitra melletti Gímes (régi írással 
Ghymes) községben rendezett ifjúsági tábor-
ban tartották, innen ered a Ghymes név, amit 
1984-ben vett fel a zenekar. Az eltelt évek 
számukra a tisztítótüzet jelentették. Lassan a 
népzenei elemek alkotói elképzeléseikhez si-
multak és megszületett a „Ghymes-zene”.

A Ghymes dalaira a már jól ismert, sajá-
tos stílus a jellemző, melynek meghatározója 
Szarka Tamás zenéje és irodalmi értékű szö-
vegvilága. Ezt egészíti ki Szarka Gyula nép-
zenei alapú szerzői zenéje. A Ghymes zene hat 
az értelemre, az érzelmekre és az érzékekre. A 
zene mélyről jön és erőt ad. A zenekar vallja, 
hogy az abban a pillanatban megszólaló ÉLŐ 
muzsika energiája, varázsa a feltétele és zálo-
ga sikereinek.

Gondolatébresztő Ghymes:
„A Ghymes pontosan tudja honnan jöttünk 

és hová tartunk. Velük múltunk üzen jövőnk-
nek. A Ghymes úgy autentikus, hogy közben 
modern. Dalaikban egyszerre old és köt a sza-
bad improvizáció és a szigorú szabályú pen-
taton. Tisztaság és őserő. A Ghymes minden 
irányból érkezik, de pontosan közép-kelet eu-
rópai szívünk közepébe tart.” (Radics Gábor 
– est.hu)

„A Ghymes sikerének alapja az a zenei 
szivárvány, amely folyamatosan feltűnik 
megszólalásukkor, és amelyet az átélt, éltető 

hagyomány és a ma között feszítenek ki ég-
boltunkra zenéjükkel. Ez alatt változunk át mi 
is, boldog hallgatók, válunk jobbakká, eggyé 
külhoni-belhoni magyarként, európaiként. 
Koncertjük után jobban szeretjük társunkat, 
elhatározzuk, hogy gyerekeinkre is jobban 
fi gyelünk és nemcsak Magunkat, de a rossz 
szomszédot is elfogadjuk. Boldogabbak le-
szünk tehát, hitünket erősíti a Ghymes-zene, 

és ez a legtöbb, amit a zene és ez a varázslatos 
zenekar adhat.“ (Kelemen László, a Hagyo-
mányok Háza főigazgatója)

A magyar és kelet-európai népzenei gyö-
kerekre épülő muzsikájuk kimagasló sikereket 
hozott koncertjeik látogatottságában, lemeze-
ik eladásában, műfaji és művészi megítélé-
sükben egyaránt. A művészetben nincsenek 
garanciák, nincs garancia arra, kinek hány év 
gyakorlás elteltével mekkora és milyen sikere 
lesz, ha lesz egyáltalán, a befektetett munka 
visszafelé igazolódik. Csak visszafelé látszik 
a két évtizednyi kitartó munka eredménye – 
az a látásmód, mely párosulva tehetséggel és 
elhivatottsággal költővé érlelte a verskedve-
lőt, zeneszerzővé a táncházi muzsikust és elő-
adóművésszé csiszolta az egykori pedagógiai 
főiskolásokat, és ami csak igazán keveseknek 
jut ki: meghozta a saját, mással össze nem té-
veszthető hangot, egy egyéni hangzást.

A Ghymes zenekar pályafutása szinte példa 
nélküli és páratlan sikertörténet: működésük 
alatt eddig 18 önálló albumot jelentettek meg, 
ezek közül 10 platina és 5 aranylemezzé vált. A 
lemezek sikere bizonyíték arra, hogy a minősé-
gi, érzelemgazdag és fajsúlyos zenére, értékes 
gondolatokra mindig igent mond a közönség.

A Ghymes munkássága az egyetemes kor-
társ kultúra kitörölhetetlen részévé vált úgy, 
hogy értéket teremtett, hordozott és őrzött meg.

Vasvárra jön a Ghymes!Augusztus 20., 20 óra
Szent István Ünnepe

„Magyarnak lenni nagy s szent akarat” – 
ünnepi megemlékezés Szent István király-
ról és nemzetünkről. Szónok: Tóth Balázs 
polgármester. Valter Ferenc – a Magyar Ál-
lami Operaház magánénekese.

Helyszín: Nagy Gáspár Kulturális Köz-
pont

Augusztus 20., 14 óra
Hegyi Vigalom

Helyszín: Petőmihályfai hegy

Augusztus 21., 16 óra
Egygitáros Fesztivál

Fellépők: Zselenszky Tamás, Papp Péter, 
Doma Bence, Pénzel Péter, Pócza András, 
Kovács Ádám, Vinkovics Dániel. Az estet 
Zisko Olivér Tüzes dobshowja zárja.

Szervező: Rockkart Multikulturális Egye-
sület. Helyszín: Vasvár, Rendezvénytér

Augusztus 22.
1Úton zarándoklat

Ahogy a tavalyi évben, úgy idén is Vas-
vár, mint jeles Mária búcsújáróhely célál-
lomás a zarándokok számára. Az egyesület 
által kijelölt út a keleti ágon Hosszúperesz-
tegtől indul Mindszenty zarándoklat néven, 
a nyugati ágon pedig Halogytól, Rotunda 
zarándoklat néven. Mindkét szakasz hossza 
kb. 25 km. Az idei évben is a zarándoklat 
végén a vasvári Szentkúton találkoznak ösz-
sze a különböző irányokból érkező csopor-
tok, ahol fogadjuk őket. Érdeklődni lehet 
a 30/7325-326-os telefonszámon Drimmer 
Lászlóné Katinál

Augusztus 23.
Modellezőverseny

Szervező: Vasvári Modellező Klub. 
Helyszín: Vasvár, Csónakázótó
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Az oszkói Hegypásztor Kör, valamint Ba-
latonhenye és Lukácsháza önkormányzata 
összefogott, hogy uniós pályázat segítségével 
közösen gondolkodva folytassák településük 
szőlőhegyének fejlesztését. A „Hegypászto-
rok útján” című projekt megvalósításában a 
partnerek közös célja, hogy a szőlőhegyek a 
helyben való boldoguláshoz foglalkoztatás-
sal, jövedelemszerzés lehetőségével is hoz-
zájáruljanak. Ehhez a projekthez közvetve 
Vasvár is csatlakozott, így a helyi gazdák jó-
fajta borait megismerhették az érdeklődők. 
Vasváron is a cél, hogy a szőlőhegyek adta 
lehetőségeket kihasználják.

A vasvári összefogás élére Zágorhidi Czi-
gány Csaba állt, aki állítja: nincs a megyében, 
vagy akár még a Nyugat-Dunántúlon sem 
olyan adottságú város, mint Vasvár. Elismerő-
en szólt az oszkói központú Hegyháti Borba-
rát Kör tevékenységéről, eredményeiről. Mint 
mondta, aki nyitott szemmel jár, láthatja a 
térségi változást az utóbbi években a szőlőter-
melésben, a borkészítésben és a borkultúrában 
is. Hangsúlyozta: ezt kellene kiterjeszteni Vas-
várra is. Meggyőződése, hogy jó borosgazdák 
vannak Vasváron, sokan fejlődőképesek, és 

várják a segítséget. Jó lenne bekapcsolni őket 
az idegenforgalmi vérkeringésbe. Kiemelte: 
Vasvár körbe van véve szőlőhegyekkel. Ke-
letről indulva: Gesztenyés hegy, Nagyköves 
hegy, Kisköves hegy, Árokhegyek (rengeteg 
elágazással, Zsidóföldi hegy, Hármashegy I-V. 
(labirintus). Hatalmas terület, amit a vasváriak 
nagy része sem ismer. Az adottságokat ki kell 
használni. Sajátossága még Vasvárnak, hogy a 

belterület összemosódik a zártkerttel. Nagyon 
sokan laktak, és laknak most is a szőlőhegyek-
ben. Kiválóan lehetne hasznosítani ezeket a 
területeket az idegenforgalom szempontjából. 
Sétaútvonalak, kerékpárutak épülhetnének ki, 
csatlakozni lehetne a meglévő Mária úthoz, 
vagy a Mindszenty, s a hegyháti túraútvona-
lakhoz, miközben a római sáncot is érintenék 

a turisták. Mindeközben a vendéglátás is ki-
épülhetne: borkóstolóval, szállásadással, étke-
zéssel egybekötve.

A „Hegypásztorok útján”
című projekt

Oszkón több mint negyed százada a Hegy-
pásztor Kör megalakítása után kezdtek bele az 
elhanyagolt állapotban lévő szőlőhegy életre 
keltésébe. Önkéntes munkával, közösséggé 
formálódva végezték a munkát, a felújított 
boronafalú régi pincék mellé közösségi házat, 
vinotékát, hegyi kápolnát is építettek. A Hegy-
pásztor Kör birtokában lévő terület egész éven 
át helyet ad a helyi közösséget építő, különféle 
színes rendezvényeknek is.

A lukácsházi szőlőhegyen régóta folya-
matos a szőlőművelés, a borkészítés, kevés 
a gondozatlan terület. A telkek az igényesen 

kialakított belső úthálózatnak köszönhetően 
jól megközelíthetőek. A gazdáknak konkrét 
fejlesztési elképzeléseik vannak, melyek le-
hetővé teszik majd a minőségi szőlőtermelést, 
borkészítést.

Balatonhenye kicsi zsákfalu, alig százfős, 
a lakosság elöregedett, s az évek során a par-
cellák jelentős része is gazdátlanná vált. A he-

lyiek a közeljövő nagy feladatának a parlagon 
heverő, kiváló adottságú, dél-keleti fekvésű 
szőlőhegy életének felpezsdítését tartják, hogy 
szaporodjanak a szőlőültetvények, s minden 
teleknek legyen igazi gazdája.

A közös cél
Számos helyen találhatóak leromlott álla-

potú présházak, melyeket fel kellene újítani, 
új funkciókkal ellátni. Tervezik a szőlő- és 
gyümölcstelepítést is. A gyümölcsöt fel le-
het dolgozni, készülhet belőlük értékesítésre 
lekvár, aszalvány, bor, pálinka, ami a megél-
hetést segítheti a hátrányos helyzetű telepü-
lések számára. Ezekre alapozva indulhatnak 
a gazdaságfejlesztés irányába mutató komp-
lex programok. Mindez része lehet a vágyott 
turizmusfejlesztésnek. Emellett ott vannak a 
szőlőhegyen és környezetében lévő természeti 

A borvidékké válás útján
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A vasvári zeneiskola ifjúsági fúvószene-
kara évek óta két nagy hangversennyel ör-
vendezteti meg a település közönségét- a ha-
gyományos újévi koncert mellett rendszeresé 
vált a nyári évadzáró program is. Idén júli-
us 4-én került sor a nyári koncertre a Nagy 
Gáspár Kulturális Központban. A kánikula 
ellenére nagy volt az érdeklődés, és a fúvós-

zenekar meg is hálálta a bizalmat. Ahogy azt 
a csapattól már megszokhattuk, most is vál-
tozatos és színvonalas műsort hallhattunk. A 
közel 3 órás programban a klasszikus zene, 

fúvószenekari induló, fi lmzene és a rock is 
helyet kapott. Szabó Zoltán igazgató úrtól, 
a zenekar vezetőjétől megtudtuk, a zenekar 
a koncert előtt 8 napos „edzőtáborban” vett 
részt, ahol készre csiszolták az év közben 
tanult zeneszámokat, és persze új műveket 
is tanultak. Elmondta, a fúvósok mellett az 
énekeseknek is fontos szerepük van egy-egy 

műsorszám megformálásában, előadásában, 
így nagy jelentősége van annak, hogy idén 
új tagokkal újraéledt a sakál Vokál énekes 
formáció. A koncert keretében idén is kiosz-
tották az „év zenekarosa” díjat, melyet ezút-
tal Márton Zsuzsanna fuvolista érdemelt ki, 
Katona Kitti a csoport kottatárosa elismerő 
oklevélben részesült.

Bár a zenekarnak több felkérése is van a 
nyári időszakra, az iskolaszünet miatt eze-
ket nem tudták vállalni. Most a jól megér-
demelt pihenő következik, hogy ősztől újult 
erővel lássanak neki a munkának.

Fotó: Vincze Kornél

Az ifjúsági Fúvószenekar nagy 
sikerű nyári koncertje

értékek: állatok, növények, továbbá mindenütt 
találhatók megőrzésre, használatra érdemes 
egyedi értékek, melyek az ott élő ember szá-
mára és esetleg turisztikai célokra is hasznosít-
hatók. (Gondoljunk csak az országosan ismert 
és terjedő „Tündérkert” hálózatra, melynek 
keretében a kertekbe visszatérnek az őshonos 
gyümölcsfák.) A szőlőhegyek lehetőséget je-
lentenek az ott élők számára, ezért minél előbb 
vissza kell állítani eredeti funkciójukat.

Zágorhidi Czigány Ákos, a Hegypásztor 
Kör ügyvezetője a program kapcsán elmond-
ta, hogy az intenzív mezőgazdasági területek 
jelentősége mellett egyre inkább fi gyelembe 
kell venni a többfunkciós, több generációt fog-
lalkoztató mezőgazdasági területek megőrzését 
is. Mindez a tájértéket növelő helyi termékfej-
lesztés egyik kiemelkedő színtere, de jelentős 
szerepet kaphat a helyi, sok esetben belső pe-
rifériaként defi niálható vidéki területek foglal-
koztatottsági arányának növelésében. A terültek 
használatának alapfeltétele a jövedelmezőség. 
Kiemelte: a jövedelmezőség feltételeinek javí-
tására léteznek lehetőségek. Leginkább a sző-
lő- és gyümölcstelepítési támogatások igénybe-
vételével, melynek párosulnia kell az előállított 
szőlő és gyümölcs értékesítésével, feldolgozá-
sával. Hangsúlyozta: a Vasi Hegyhát területén 
a szőlőtelepítési támogatások igénybevételének 
alapvető feltétele, hogy borvidéki területté vál-
jon, ez azonban csak azon települések tekinteté-
ben képzelhető el, melyek a szőlőkataszterben 
szerepelnek. Bérbaltavár és Nagytilaj a zalai 
borvidék részét képezik. A borvidékhez való 
csatlakozás során a már tapasztalattal rendelke-
ző Bérbaltavár és Nagytilaj jelentős gyakorlati 
segítséget adhat a folyamat zökkenőmentes le-
bonyolításához.

A borvidéki területté válás lépései
Zágorhidi Czigány Ákos tájékoztatása 

szerint: 2015 első hónapjaiban két térségi 
fórumot szerveztek, ahol a hegyháti polgár-
mesterekkel megismertették a szőlőhegyi 
folyamatokat, a borvidéki csatlakozás lehe-
tőségét. Fontos lépés: a térség döntéshozói-
val egyeztetett szándéknyilatkozat aláírása, a 
Zalai Borvidék Hegyközségi Tanácsának való 
bemutatása. Emellett kezdeményezni kell a 
Nemzeti Élemiszerlánc-biztonsági Hivatalnál 
a borvidéki területté válás folyamatát. Mind-
eközben a folyamat időtartama alatt fel kell 
térképezni, hogy a Vasi Hegyhát egyes sző-
lőhegyi területein milyen szőlőfajtákat lehet, 
érdemes telepíteni.

A Hegyháton megalakult a „Szőlőhegyek 
gazdagsága” Hegyháti programkoordniáló 
csoportja. Tagjai próbálnak havonta-kétha-
vonta összeülni, hogy beszéljenek az aktuális 
állapotokról, folyamatokról.

Emellett az összes feladatot, tevékenysé-
get, közösségi és mintaprogramot részletesen, 
írásban rögzítették.

Zágorhidi Czigány Csaba képgalériája a 
vasvar.hu oldalon tekinthető meg.
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Bolond, aki nem az örök 
életre rendezkedik be

A következő találkozóra hívja a 
vasvári polgárokat Gergye Rezső 
képviselő: Beszéljünk a jelenről a 
jövőért! Helye: Süle kocsma. Ideje: 
2015.08.12. (szerda) 19 óra.

Tel.: 94/573-006 • Fax: 573-036
www.blvk.hu

SZÉPIRODALOM
•  Ulickaja: Kukockij esetei
•  Robison: Nézz a szemembe , fi am
•  Marten: A citromkert
•  Yalom: Amikor Nietzsche sírt
•  Márai: Amerikai délibáb
•  Winterson: A Szenvedély
•  Bomer: Kilenc hónap
•  Thomas: A kasmírkendő
•  Mallery: Egy csipetnyi gyömbér

SZAKIRODALOM
•  Puskás és az aranycsapat diadalai
•  Kshirsagar: Forró pocak diéta
•  Fisher: Bumm a gatyában
•  Kraushaar: Diplomások lázadása
•  Goewey: Nagy stresszmentesítő könyv
•  Jávor: Juhtenyésztés

GYERMEKKÖNYVEK
•  Jeney: Rév Fülöp
•  Boehme: Bori és az eltűnt kutya
•  Kalandozások Bergengóciában
•  Willis: Pingvinshow
•  Rix: Panda Pánik
•  Sörensen: Bori órás könyve
•  Macourek: Matyi és Sári az iskolában
•  Lite: Buborékrepülés – relaxációs mese-

könyv
•  Schmidt: Séták a természetben – A tavak 

élővilága

DVD
• Vezet a ritmus
• Változó szerelem
• Az élet könyve
• Harag
• Niko
• Paddington
• Szerelemre hangszerelve
• Vissza hozzád
• Mancs

Értesítjük az érdeklődőket, hogy a könyvtár
állományából leselejtezett könyvek kedvezményes
áron megvásárolhatók a nyitvatartási idő alatt!

AJÁNLÓ
a dr. Bendefy László Városi 

Könyvtár új szerzeményeiből

1Úton zarándoklat
Az idei évben a Mária Út Egyesület augusztus 22-én, szombaton rendezi meg 

az 1Úton zarándoklatot. Ahogy a tavalyi évben, úgy idén is Vasvár, mint jeles Mária 
búcsújáróhely célállomás a zarándokok számára. Az egyesület által kijelölt út a keleti ágon 
Hosszúperesztegtől indul Mindszenty zarándoklat néven, a nyugati ágon pedig Halogytól, 
Rotunda zarándoklat néven. Mindkét szakasz hossza kb. 25 km. Aki kevesebbet szeretne 
megtenni, az a közbeeső településeken csatlakozhat. A kijelölt útvonalaktól eltérő irányok-
ból jövő zarándok csoportokat is szívesen fogadunk! Az idei évben is a zarándoklat végén 
a vasvári Szentkúton találkoznak össze a különböző irányokból érkező csoportok 17.15 
órakor, ahol fogadjuk őket. Itt lehetőség lesz a faragott stációk végigjárására – az út lezá-
rásaként. Majd zarándokestebédet kínálunk, és a nap végén Márfi  Gyula veszprémi érsek 
atya szentmiséjén vehetünk részt 19 órakor.

A keleti ágon az indulás időpontja: Hosszúperesztegen 7.40 perckor találkozó a Szent 
István király templomnál, ahol Kovács József atya áldásával 8 órakor indulunk.

A nyugati ágon az indulás időpontja: Halogy 5.40 perckor találkozó az Őrangyalok 
templománál, ahonnét Takács László atya áldásával 6 órakor indulunk.

Vasvárról az indulási helyszínekre való eljutásban előzetes jelentkezés alapján segítsé-
get nyújtunk. A csatlakozási lehetőségekről tájékozódni az 1utonvasvar facebook oldalon, 
vagy az érintett településeken plakátokon, vagy telefonon a szervezőtől lehet. A zarándok-
laton résztvevőket kérjük, hogy szándékukat előre jelezzék augusztus 18-ig – az estebéd 
miatt! Érdeklődni lehet a 30/7325-326-os telefonszámon Drimmer Lászlóné Katinál. 

A plébánia hírei
A vasvári Nagyboldogasszony búcsút 

augusztus 16-án tartjuk.
Augusztus 15-én, szombaton este 7 óra-

kor szentmise lesz, melyet Böjti Balázs, 
celldömölki káplán mutat be. A szentmise 
végén újmisés áldást ad. Majd egész éjszaka 
virrasztás lesz, melynek keretében 22 órától 
23 óráig atyák által vezetett szentségimá-
dás, éjfélkor keresztút lesz.

A szentmisék augusztus 16-án reggel 7 
órakor, fél 9-kor és este 7 órakor kezdőd-
nek. Délelőtt 10 órakor a körmenet a plébá-
niatemplomtól indul a temetői templomba, 
ahol fél 11-kor az ünnepi szentmisét celeb-
rálja és a szentbeszédet mondja dr. Fodor 
János, devecseri plébános.

Délután fél 3-kor litánia keretében lesz a 
zarándokok búcsúztatása.

A vasvári Mária neve napi búcsút 
szeptember 14-én tartjuk.

Szeptember 12-én, szombaton délután 17 
órakor Szent Márton ereklyéjét fogadjuk a 
plébánia templomban, majd 18 óra 30 perc-
kor gyertyás körmenet indul a Szentkútra, 
ahol a színpadnál 19 órakor szentmisét mu-
tat be és szentbeszédet mond: Bokor Zoltán, 
székesegyházi káplán, a Brenner János Ne-
velési Központ püspöki referense.

A plébánia templomban egész éjszaka 
virrasztás lesz, melynek keretében 23 órától 
24 óráig atyák által vezetett szentségimá-
dás, majd éjfélkor keresztút lesz.

Szentmisék szeptember 13-án vasárnap 
reggel 7 óra, fél 9 és este 7 óra. 10 órakor az 
ünnepi szentmisét bemutatja és szentbeszédet 
mond Madassery Bendvin Sebastian SVD 
atya, a Pápai Missziós Művek igazgatója.

Délután fél 3-kor litánia keretében bú-
csúztatjuk a zarándokokat.

Szeretettel várunk mindenkit!

Kezdjünk el védekezni
az allergén gyomok ellen!

A nyár közeledtével már mindenütt ak-
korára nőttek a gyomnövények, hogy felis-
merhetjük őket. Az időlegesen megművelt, 
majd elhagyott mezőgazdasági földeken, 
rendezetlen építési telkeken, kertek sarka-
iban, árokpartokon, vasúti töltések és utak 
mentén tömegesen, városi gyomként még 
az aszfalt repedéseiben is megjelenik má-
jus elejére a parlagfű. Már az egészen fi atal, 
négy leveles kikelt növényke levelei is egy-
kétszeresen szárnyaltan szabdaltak, a levél 
fonákja és szára pelyhes. A haszonnövények 

némelyikére hasonlít ugyan, de segíti a fel-
ismerést, hogy a bársonyvirág és a paradi-
csompalánták leveleinek jellegzetes szaga 
van, a parlagfűnek viszont nincs. Hasonló 
levelű növény a fekete üröm is, de a levél 
fonákja világosabb és nem szőrös – mivel 
ez szintén allergén gyom, nyugodtan kitép-
hetjük.

Az elszórtan kikelt fi atal növényeket 
legjobb gyökerestől kitépni, nagyobb 
területen kapával, sarabolással elpusztí-
tani. Ha a kapálás már nem elég, kaszá-
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Ismét lezárult egy bajnoki évad a Vas-
vári VSE labdarúgóinál. A szakvezetés – 
mint ahogy azt már többször említettük 
– kiemelt fi gyelmet fordít az utánpótlás 
nevelésre. A 2014-2015-ös bajnoki sze-
zonról Szijj László edzőt kérdeztük.

U-15
A 14 csapatos bajnokságban az U-15-ös 

csapat a 9. helyet szerezte meg. 8 győzelem 
mellett 2 döntetlen és 16 vereség volt a mér-
leg, 62-88-as gólaránnyal. Legjobb góllö-
vők: 1. Márton Balázs 15 gól, 2. Nyúl Tibor 
9 gól, 3. Nagy Joakim 8 gól.

Az U-15-ös bajnokság 90%-át a 2000–
2001-es születésű játékosok alkotják a baj-
nokságban induló csapatok többségében. 
Nálunk ez a korosztály nagyon hiányos (5 
fő), ezért zömében 2–3 évvel fi atalabb játé-
kosokkal egészítettük ki a keretet. Tisztában 
voltunk vele, hogy ilyen korban ez jelentős 
különbség, ezért terveinket nem helyezés-
ben céloztuk meg. Legfőbb célunk, hogy fi -
ataljaink megszokják a nagypályás bajnok-
ságot és pár év múlva beérve, beleedződve 
ebbe a korcsoportba, már helyezésben is jó 
eredményt érjenek el. „Törpéinkben” nem 
csalódtunk. Lelkes, csupaszív, megalkuvást 
nem tűrő hozzáállásukkal nagyon pozitív 
jövőképet állítottak fel.

Egy-két kiemelkedő eredményt felsorol-
nék: Vasvár-Rum 6-0, Vasi Foci Akadémia–
Vasvár 0–11.

U-18
A 8 csapatos bajnokságban az U-18-

asok az 1. helyet szerezték meg! Impozáns 
statisztikával: 14 győzelem, 0 döntetlen, 0 
vereség, 110-23-as gólarány! Legjobb gól-
lövőink: 1. Pasics Richárd 44 gól – ő lett a 
megyei gólkirály is –, 2. Réfi  Erik 19 gól, 3. 
Horváth Attila 11 gól.

Külön meg szeretném említeni a Bajnok-
csapat névsorát: Saly Dávid, Kovács Kris-
tóf, Vincze Balázs, Réfi  Erik, Schermann 
Viktor, Kántor Tihamér, Pasics Richárd, 
Vincze Kornél, Varga Dávid, Pálla Zsom-

bor, Varga Armand, Horváth Attila, Kántor 
Dániel, Márton Balázs.

Célkitűzésünk a korcsoporttal szem-
ben – kimondva, kimondatlanul – az 1–2. 
hely valamelyikének megszerzése, és ez-
zel folyamatos 7 évesre duzzasztva a me-
gyedöntős részvételünk (ebből 3 bajnoki 
cím, 4 ezüstérem). Aki nincs képben a 

korcsoporttal kapcsolatban, annak ez az 
elvárás túlzottnak tűnhet, de tudván, hogy 
a keretből többen – 5–6 fő – a felnőtt csa-
patot erőstik, a többiek pedig az U-21-es 
bajnokságban játszanak, így már reálisnak 
tűnhet. Játékosaink nagyon profi  módon 
álltak a bajnoksághoz, esélyt sem adva a 
vetélytársaknak, 14-ből 14 győzelemmel, 
100%-os teljesítménnyel megnyerték a 
pontvadászatot. Ezzel Vasváron sporttör-
ténelmet írtak, ugyanis sportkörünk 102 
éves fennállása alatt rengeteg bajnokcsa-
patunk volt, de 100%-os teljesítménnyel 
ők az elsők.

Itt is meg szeretnék említeni pár ki-
emelkedő meccset: Vasvár–Körmend 7–0, 
Körmend–Vasvár 1–6, Vasvár–Király 6–2, 
Király–Vasvár 2–3, Szentgotthárd–Vasvár 
0–4, Vasvár–Szentgotthárd 19–1

U-21
U-21-es csapatunk a 16 résztvevős baj-

nokságban a 7. helyet szerezte meg. 17 győ-
zelem, 2 döntetlen, 9 vereség, 100–66-os 
gólarány a mérlegünk. Legjobb góllövőink: 
1. Szijj Milán 25 gól, 2. Pasics Richárd 19 
gól, 3. Dézsi Richárd 10 gól.

A bajnokság előtt megfogalmazott cél 
a 6-ba kerülés volt. Erről hajszálnyival le-
csúsztunk. Viszont azt tudni kell, hogy az 
előttünk végző csapatok (Celldömölk, Kő-
szeg, Király, Répcelak, Rábapaty, Körmend) 
futball politikája eltér a miénktől. Ők a fel-
nőtt csapat feltöltésére általában a „bevásár-
lás politikáját” használják, így saját nevelésű 
játékos csak elvétve kap szerepet a felnőtt 
csapatukban. Ezzel szemben nálunk 17–18 
éves játékosok rendszeres játéklehetőséghez 
jutnak a felnőttek közt. Így az U-21-es csa-
patunk is javarészt fi atalabb futballistákkal 
szerepelt a bajnokságban. Az 5 évvel ezelőtt 
megfogalmazott irányvonal, ami szerint 
90%-ban saját nevelésű játékosokra alapoz-
zuk a felnőtt keretet, bevált. Ezt bizonyítja a 
felnőtt nagycsapat bajnokságban elért 6. he-
lyezése, amihez ezúton is gratulálunk.

VVSE: Utánpótlás 2014–2015-ös szezon összegzés

A felvétel a bajnoki cím avatásán készült: Vasvár–Szentgotthárd 19–1

val, fűnyíróval szükséges levágni a gazt, 
mivel a védekezés leghatásosabb módja a 
virágzás megakadályozása. Így nincs pol-
lenszórás (és magérlelés, terjedés sem). 
Sajnos a fűnyírás, kaszálás nem végleges 
megoldás, mert az alacsonyan fekvő ol-
dalhajtásokból újabb virágokat hoz hama-
rosan a növény. Általában július elejétől 
az első fagyokig, kb. októberig virágzik a 
parlagfű, ennek megakadályozására több-
szöri kaszálás szükséges. Mezőgazdasá-
gi területeken vegyszeres gyomirtásra is 
szükség lehet.

Ha már megjelentek a parlagfű virágai, 
nehezebb dolgunk van. Porzós virágai a haj-
tások csúcsán füzérben állnak, a lecsüngő, 
apró sárga virágok apró csészékre hasonlí-
tanak. A már virágzó növény kaszálása, ki-
tépése veszélyes (ha elkerülhetetlen, kesz-
tyűt és védőszemüveget, porvédő maszkot 
érdemes használni), a megmozgatott nö-
vényből rengeteg virágpor szóródik, ez bőr-
re kerülve, belélegezve allergiára hajlamos 
emberekben panaszokat válthat ki. A kézi 
gyomláláshoz is ajánlott kesztyűt hasz-
nálni. Lakott területen, ahol legnagyobb 

szükség van az egészséges környezetre és 
gyerekek tartózkodnak a szabadban (pl. 
játszótér, homokozó, iskolaudvar, park) 
gyomirtószereket nem szabad használni.

A legjobb eredményt lakóhelyünkön, 
kertjeinkben a parlagfű-gócok felszámo-
lásától, a további terjedés megakadályozá-
sától, füvesítéstől, rendszeres kaszálástól, 
időben kezdett védekezéstől várhatjuk. Te-
gyünk meg minden tőlünk telhetőt az egész-
ségesebb környezetért!

Körmendi Járási Hivatal
Népegészségügyi Osztály
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Extrém és különleges hobbija van Takács 
Gábor vasvári fi atalembernek. A kerékpá-
rozás egy speciális műfajában, a Downhill-
ben ér el szép eredményeket. 2015. július 12-
én, Eplényben a Bringarénában, az évente 
megrendezendő GravityHall Downhill és 
4X Országos Bajnokságon 43-ik helyezést 
ért el. A 2014-es eredménye ennél is jóval 
szebb, akkor 13-ként ért a célba. Hogy is 
volt ez a megmérettetés, miként jutott el 
ide, és mik a további célok? – erről kérdez-
tem Gábort.

– Pár szóval mondd el, kérlek, hogy mi a 
Downhill (DH), és milyen volt a mostani OB?

– A Downhill a kerékpározás egy speciá-
lis formája, melyben a versenyzők kiépített 
pályán, a hegyről lefelé száguldanak, minél 
jobb időeredményre törekedve, és közben 
technikás kanyarokkal, ugratókkal kell meg-
birkózniuk. A versenyen fél percenként raj-
tolnak az időmérőn elért eredmény alapján 
sorolva, előbb a lassabbak, aztán a jobbak. A 
GravityHall Downhill és 4X OB-t évente ren-
dezik az eplényi pályán. A háromnapos ren-
dezvényen két nap van az edzésre, az utolsón 
tartják a versenyt. Több kategóriában lehet 
nevezni: amatőr, junior, master, elite, női, me-
rev vázas. Az én kategóriámban – amatőr – az 
idei évben 110-en neveztek, ebből végül 88-
an álltak rajthoz és értek célba, én ezek közül 
lettem a 43-ik. A nevezők 10%-a morzsolódott 
le a három nap alatt, így az összes versenyen 
induló, minden kategóriát nézve, 170 fő volt. 
A kitűzött célom a tavalyi 13. helyezés meg-
ismétlése volt, azonban közbeszólt, hogy ki-
csúsztam, és az esés következtében körülbelül 
öt másodpercet vesztettem. Az idei mezőny 
alapján egy másodperc késedelem nagyjából 
öt helyezést rontott a végeredményen. A pálya 
1,5 km hosszú, 200 méter szintet esik és két 
perc körüli eredménnyel lehet teljesíteni. Az 
idei időm 2 perc 11 másodperc lett, az időmé-
rőn 2,08 alatt sikerült célba érnem, azonban 
ott inkább egy lassabb, biztonsági tekerést 
mentem. Amíg tavaly a nagy sárral kellett 
küzdeni, addig az idei bajnokságot a por és a 
szárazság nehezítette. A verseny előtti nagy 
esők alaposan kimosták a homokot, földet a 
pálya kövei közül, aminek következtében az 

nagyon sziklás, gyökeres, majd az esőket kö-
vető nagy meleg következtében poros is lett. 
Emiatt „sikerült” nekem is kicsúszni, ezzel 
pedig időt és helyezéseket veszíteni.

– Mikor kezdtél el foglalkozni a sportág-
gal, és miért pont a DH?

– Körülbelül öt éve kezdtem el foglalkoz-
ni a sportággal, mivel szerettem volna vala-
mit tényleg komolyan csinálni. Azért esett a 
választásom a DH-ra, mert a kerékpározás 
amúgy is tetszett, és emellett nagyon szeretem 
a „terepezést”, az erős, masszív gépeket, és 
ezeket ebben maximálisan tudom kamatoz-
tatni.

– Milyenek voltak a kezdetek és milyenek a 
mostani lehetőségek?

–  A kezdetekkor Vasváron egy kisebb 
csoport jött össze helyi fi atalokból, akikkel 
szintén hasonlóan gondolkodtunk a bringázás-
ról. Volt, hogy 20-an is kimentünk tekerni, de 
sajnos mostanra már csak ketten maradtunk, 

akik nagyobb energiát fektetnek ebbe, és to-
vábbra is összejárunk. Van ugyan a környező 
településeken pár srácnak ilyen gépe, de ne-
héz őket mozgósítani. Így a szűkebb környe-
zetben ugyan nehezebb edzőpartnert találni, 
de a versenyek és rendezvények a kapcsolat-
építésre is kiváló lehetőségek. Például sikerült 
megismerkednem a sportágban ismert névnek 
számító, és a televízióban is többször szereplő 
Farkas Norbival. Ő az úgyneveztett Freeride 
stílust képviseli, ami – amíg a Downhill a 
hegyről letekerést jelenti – leegyszerűsítve az 
ugratásokról, ugrásokról szól. A közeljövőben 
vele tervezünk közös attrakciókat, most példá-

ul egy több mint 10 méteres magasságból való 
leugráson gondolkodunk. Mint ahogy ebből 
is látszik, a DH mellett szívesen csinálom az 
ugratásokat is. Norbi meghívására, nemrég 
voltam Bicskén, egy energiaital gyártó támo-
gatásával megrendezett Freeride napon, ahol 
az ugrásokban lehetett csiszolni, fejleszteni 
a képességeket. Szintén a versenyeken szer-
zett kapcsolatoknak köszönhetően van meg-
hívásom határon túli pályákra – a szlovákiai 
Ruzomberokba és az ausztriai Semmeringbe 
is – edzeni, ezeket, amikor tehetem, szívesen 
meglátogatom. Sok magyar versenyt egyéb-
ként a hazai lehetőségek szűkössége miatt 
Szlovákiában rendeznek meg. Terveim között 
szerepel Olaszországba, a Dolomitokba kijut-
ni, és megismerkedni az ottani lehetőségekkel, 
jó helyekkel és remek pályákkal. Jelenleg kö-
rülbelül havonta tudok igazi pályán gyakorol-
ni, de természetesen a jövőben szeretnék még 
gyakrabban eljutni. Mindemellett szeretek 

utazni is, így ez a sporttal szépen összekapcso-
lódhat a kirándulás. Kicsit nehezítő tényező, 
hogy Magyarországon viszonylag kevés a ki-
épített versenypálya. Legközelebb a már emlí-
tett Eplényben, és Sopronban van, ami mind-
kettő több mint 100 kilométer távolságban 
található. Így ha komolyan szeretne az ember 
edzeni, akkor ezeket a jelentősebb távolságo-
kat be kell vállalnia. Jövőbeni terveim között 
szerepel, hogy kiváltom a versenyengedélyt, 
ami azzal jár, hogy nemzetközi licensz számot 
kapok. Ezzel a versenyeken elért eredmények 
alapján pontokat lehet gyűjteni, így ennek 
függvényében komolyabb megmérettetésekre 

Downhill – Hegyről le, Takács Gáborral
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Szakrendelések 
az Egészség-

házban
Vasvár, Árpád tér 4/A

Tel.: 573-046
–  Orr-fül-gégészet: kedd 13.00–

15.00 óra, Dr. Vajda Judit
–  Nőgyógyászat: csütörtök 8.00–

16.00 óra, Dr. Farkas Péter
–  Ideggyógyászat: kedd 14.00–

19.00 óra, Dr. Szanyi Tamás
–  Bőrgyógyászat: szerda 9.00–14.00 

óra, Dr. Bognár Enikő (előjegyzés 
szükséges)

–  Ultrahang: csütörtök 15.00–20.00 
óra, Dr. Aradi Richárd (előjegyzés 
szükséges)

–  Reumatológia: csütörtök 8.30–
13.00 óra, Dr. Opra Barna (előjegy-
zés szükséges)

–  Szemészet: csütörtök 8.30–13.30 
óra, Dr. Kovács Marianna

–  Urológia: szerda 15.00–20.00 óra, 
Dr. Nagy János

–  Diabetológia: hétfő 13.00–16.00 
óra, csütörtök: 10.00–12.00 óra, 
Dr. Vásárhelyi László (előjegyzés 
szükséges)

–  Fizioterápia: naponta 8.00–16.00 
óra, Kupiné Sipos Kitti
A vérvételi hely a központi ügyelet 

épületében található.
A nyári szabadságok miatt kérjük, 

érdeklődjenek a megadott telefonszá-
mon!

A lángshow-val kombinál vízjáték,
vízi tűzijáték augusztus 9-én, vasárnap
kb. 21.15 perctől a Békeház udvarán.

Minden kedves városlakót/érdeklődőt vár 
Vasvár Város Önkormányzata!

is meghívást lehet kapni. Szeretnék minél több 
versenyre eljutni. A következő augusztusban, 
a Kékes DH lesz.

– Mennyi időt vesznek igénybe az edzések, 
a felkészülések a mindennapokban?

–  Napi szinten edzek, főként a környéken 
tekerek, és jó terep erre a Szentkút is.

– Mennyire költséges ez a sport?
– Mint minden más sport vagy hobbi, ha 

komolyan vesszük, úgy az enyém is jelentős 
költségekbe kerül, amelyeket eddig részben 
saját erőből kellett előteremteni, de örömteli 
módon az idei évtől a Mihályfi  és Társa Kft. 
mellém állt, és ők szponzorálnak. A következő 
versenyen már az ő „zászlajuk” alatt indulok!

– Mik a motivációid? Mi az, ami előre visz?
– Szeretem átlépni a korlátokat. Tavaly 

nyáron egy nap alatt, Vasvárról indulva meg-
kerültem a Balatont, majd Zalaszentgrótig ju-
tottam. 290 kilométer és 24 óra tekerés után 
talán még hazaértem volna, de ekkor úgy érez-
tem, hogy elég volt. Tudni kell, hogy ezek a 
bringák nem országúti tekerésre vannak kifej-
lesztve. Nehezebb, masszívabb gépek, széles, 
bordás terepgumikkal, összteleszkóppal. A 24 
óra alatt másfél órát aludtam a Balaton-parton 
egy padon, az első megállóm Balatonfüred 
volt, és Siófokon éreztem úgy, hogy izom-
zatilag erőm teljesen a végére járt, onnan a 
többi már csak „agyból” ment. Az ugratások 
is egyébként a határok feszegetéséről szólnak: 
minél nagyobbat, minél magasabból. Az eddi-
gi legmagasabb hat méter volt, ezt szeretném 
megdönteni.

– Extrém sportnak számít, amit űzöl. Hogy 
állsz a sérülésekkel?

– Az eséseket sikerült komolyabb sérü-
lés nélkül megúsznom, kisebb zúzódásokkal, 
húzódásokkal jöttem ki belőlük. A ruházat 
viszont rendesen elhasználódik. Itt szeretném 
megemlíteni, hogy a versenyeken sok múlik 
azon, hogy ki mennyire bevállalós. Sokan túl-

vállalják magukat, ami ugyan másodperceket 
jelent az eredményben, de benne van a komo-
lyabb sérülés kockázata is. Ezt mindig mérle-
gelni kell!

– Lezárásul mondanál pár szót a kerékpá-
rodról?

– A mostani kerékpárom a második gé-
pem. Az első sajnos eltört, ez egy erősebb 
KTM bringa. Igaz, elsősorban nem verseny-
zésre lett tervezve, a mostani OB-n sem indult 
senki ilyen típusú járgánnyal. Ez inkább ug-
ratásokra, letörésekre van kitalálva, mivel ez 
egy masszívabb szerkezet. A DH versenyeken 
könnyebb gépekkel indulnak. Az enyém azért 
sem kimondottan versenygép, mert a bringát 
mindennapi célokra is használom. Egy-két 
technikai adat a műszaki érdeklődésű olvasók 
kedvéért: a kerékpár 19 kiló, 200 mm rugózású 
teleszkópokkal rendelkezik elől-hátul. Elől 2, 
hátul 9 fogaskerék szolgálja a sebességek ki-
választását, 4 dugattyús, olajos fékei vannak, 
amelyekkel gyakorlatilag bármilyen körülmé-
nyek között meg lehet állni. Legnagyobb se-
bességként 55 km/h-t sikerült belőle kihozni 
(ezt lejtőn, egy keréken haladva is hosszabb 
távon tudom tartani), versenykörülmények 
között kb. 40 km/h sebességgel megyünk.

– Köszönöm a beszélgetést, és természe-
tesen további nagyon sok sikert, eredményes 
versenyeket, szép előremenetelt kívánok!

Dóka Balázs • képgaléria a vasvar.hu-n
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AUGUSZTUSI 15%-os
KEDVEZMÉNYEK!

DULUX BELTÉRI
FALFESTÉKEK –15%–15%
BELINKA VIZES
LAZÚROK –15%–15%
STRANDFELSZERE-
LÉSEK –15%–15%

KEDVEZMÉNNYEL
Érdeklődjön +36 94 370 461 vezetékes

telefonszámunkon!
Akció: 2015. augusztus 31-ig, ill. a készlet erejéig.

11,5 kg-os
PB GÁZ

LEGKEDVEZŐBB ÁRON
INGYENES HÁZHOZ SZÁLLÍTÁSSAL

VASVÁR TERÜLETÉN.

NYUL TIBOR
Tel.: +36/30/263-0624, +36/94/371-542

Hívja a
G-BAU Vasvár Kft.-t!

VÁLLALUNK:
festő munkákat • gipszkartonozást

homlokzati hőszigetelést

bontási munkákat

kőműves javítást • burkolást

Magánszemélyek és közületek

számára egyaránt.

Várjuk régi és új megrendelőink jelentkezését.

Érd.: Gombás János

Tel.: +36-30/341-5649
E-mail: gbau2012kft@gmail.com

Felújítást, lakásátalakítást tervez?

Trendworks 2008 Kft.
Festék és Fürdőszoba Szaküzlet
Vasvár, Járdányi utca 2. (posta melle  )

info@trendworks.hu
www.facebook.com/trendworks2008kŌ 


